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EL LLENGUATGE

Anar a caure
A’ cabavem el npasgtrz

comentari d
-referint-nos a I'equiva-
. léncia no absoluta entre
¢ls conjunts verbals estar
a'punt de i anar a, en

en qué S'indi
una accid  immediata,
Lds d’aquestes frases
no deixa de motivar gl -

gunes reserves, sens |

-dubte justificades

ent  excessives.
Per aix0 val la pena de
transciure integrament
‘el breu pardgraf g

ue

Fabra hi'va dedicar a Ja -
‘seva atica de 1956 -
ag. 88) i que ja comen-

vem ahir: «Amb el

' verb en infinitiu precedit |
. del verb anarila preposi-

ci6 g, es forma una perif-

rasi que té el valor d'un” -

- futur immediat. Ex.: B

concert va a comengar: els
musics § el director ja sién

a lescenari, en loc de dir
comengard ara mateix, tot |

seguit, adés, esth a
de comengar, BEa una flen-
gua com el catald, en qud
s'usa wz escoltar amb el
valor d'un pretérit, s’ha
d’anar molt amb compte
en el maneig d’una perif-
rast com va @ escohar
amb el wvalor d'un
». Com es vey,
Fabra no indicava lexis- .
téncia d’aquesta perifrasi
Sense recOMANAr un gran
compte en el seu s, i si
s'hi afegeix que, com és
" ben sabut, aguest tractat
gramatical 1€ un caricter -
més descriptiu que no
' pas normatiu, no és pas
estrany que algd rebutgi
1a legitimnitat d’una con-
struccidé com Va a
Ploure. Perd el Diccionari’

normatiu no deixa d’ad-

metre clarament aquest-
s. Ho fa, dins article
«anar», amb Pexemple
E cotxe anava a caure, i
amb la indicacid, entre

éntesis, «indicant la
imminéncia d’una
acciom,

indica

A part que, com deia .
Fabrg, calgui anar molt
amb compte en el
maneig d’una - perifrasi
com va a escoltar amb el
valor d’un futur, convé
de tenir present que no
sempre €s intercanviable
amb les - construccions
formades amb estar g

‘ gz;m‘. Per exemple, en

en present 1 de pri-
mera persona, amb les
perifrasis formades amb
el verb anar, més que no
pas la imminéncia d’una
accié indiguem, d’una
manera més precisa

. =—perqué ho permet el
i Tet de tractar-se d’una

acci6 propia-— el proposit
decidit de fer-la. = Aixi,
Vaig a4 corregir aquestes .
provesi Estic a punt de co-
regir qquestes proves no
semblen pas intercanvia-
bles. Notem d’altres
frases molt usuals com
Li vaig a telefonar, Anem

" a resoldre aquest proble-

ma, Vaig a prendre una
decisio, que indiguen
també un proposit deci-

~dit. En canvi, si bé

podem dir Vaig estar a
punt de fgil'“f&_ no sembla
gaire viable, si no impos-
sible, de recémrer en
aquests casos a la perifra-
siamb el verb anar, - T

- Albert Japé




